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Abonamentele

Pentru Sibiiu: .
1 luna 85 cr., 1U an 2 

V» an 5 fl., 1 an 1
Pentra ducerea la casă cu 15 ciT pe lună 

mai mult. ^

Pentru monarch!
1 lună 1 fl. 20 cr., 1/i an 3 îL';50 cr. 

Va an 7 fl., 1 an !<• j .
Pentru România şi străinătate: 

V« an 10 fr., V, an  2^ '  •., 1 an 40 fr.

Insertiunilej
Un şir garmond prima dată 7 cr., 
a doua oară 6 cr., a treia oară 5 cr., 

şi timbru de 30 cr.
Eedacţiunea şi Administraţiunea:

Sibiiu, strada Cisnădiei Nr. 3.

Se prenumeră şi la poşte şi librării.
Un namér costă 5 cr. ;

-------  j-f
Epistole nefrancate nu se primesc. 

Manuscripte nu se înapoiază.

T ib i in ,  20 Februarie st. v.
N u  m a i în c a p e  L id o e a lă , c ă  şi c re d i 

te le  ce  se c e r  d e le g a t in ilo r  a u  să se  v o 
tez e  şi în c ă  fă ră  m  t  sg o m o t. A re  să  se 
v o te z e  şi s e p te h a tu l ,  a şa  d u p ă -c u m  îl  c e re  
B is m a rc k . C re d ite le  .’ v o ta te o  d e  c a m e rile  
f ra n c e z e , b e lg ia n e , e lv e ţia n ă , ro m â n e , o a re  
să le  m a i m e n ţ io n ă m ?

D a r ’, es te  b in e  să  n i le îm p ro s p ă tă m  
to a te  a c e s te , în  to a te  f i le le ,  în  m em o rie , 
c a  să n u  le  p e rd e m  d in  e v id e n ţă . M ai 
a les  t r e b u e  să n i le  îm p ro s p ă tă m  în  m e 
m o rie , c â n d  sc ir ile  d e s p re  e v e n tu a li ta te a  
u n u i  r ă s b o iu  în  p e rs p e c tiv a  ce a  m a i d e  
a p ro a p e , o r i c â t  se d e s a v u e a z ă , n u  v o r  să 
a m u ţe a s c ă ;  c â n d  s u s ţin e re a  n e u tr a l i tă ţ i i  
b e lg ia n e  î n  c a s  d e  u n  c o n flic t  g e rm a n o -  
f ra n c e z  e t r a s ă  la  în d o e a lă ;  c â n d  în  P o 
lo n ia  ru s e a s c ă  u n  G furco e s te  d e n u m it  c o 
m a n d a n t  a l  u n e i  a r m a t e ; când. M u n te n e -  
g r u l  s tă  g a ta  să  sa ie  în  l u p t ă ; c â n d  în  
fin e  d in  B u lg a r ia  se te le g ra fe a z ă , c ă  r e 
b e l i i  a u  p u s  m â n a  p e  c ita d e la  S i l i 
s t  r  e i şi că  a lte  şe p te  g a rn is o a n e  a r  fi 
r id ic a t  f la m u ra  re b e l iu n i i .

P o a te  că  to a te  a c e s te  n u  s ü n t  p re se m - 
n e le  u n e i c rise  im e d ia te . î n s ă  c h ia r  a şa  
d a c ă  a r  fi, n u  s ü n t  n isc e  fe n o m e n e  in d i 
fe re n te . E le  n e  s p u n , c u  v o ce  d e s tu l  de  
p u te rn ic ă ,  c ă  te r e n u l  d e  s u b  p ic io a re le  
E u ro p e n ilo r ,  în  ce a  m a i m a re  p a r te , e s te  
v u lc a n ic  şi to t  ce  n u  se  p o a te  sc l în c ă  
este , c ă  n u  se p o a te  d e te rm in a  lo c u l şi 
t im p u l,  u n d e  şi c â n d  e x p lo s iu n e a  a re  să 
se în tâ m p le  m a i d in tâ iu .

Şi în  t im p u r i  a t â t  d e  se rio ase , c o m 

p a tr io ţ i i  m a g h ia r i ,  n u  a flă  p e n tr u  d în ş ii 

o c u p a ţiu n e  m a i p o t r iv i tă ,  d e c â t  d e  a  j ig n i  
p e  c o m p a tr io ţ i i  lo r  d e  a l tă  n a ţio n a li ta te  
în  s e n tim e n te le  lo r  ce le  m a i n o b ile  şi m ai 
su b lim e .

L a s ă  că  s ’a u  a p u c a t ,  c u  a şa  n u m ite le  
r e u n iu n i  d e  „ c u l t u r ă “ , să fa c ă  ceea -ce  e s te  
im p o s ib il , să fa c ă  d in  4 ece  m ilio a n e  d e  ce 
tă ţe n i  u n g u re s c i ,  c e tă ţe n i  m a g h ia r i ,  ei 
a d e c ă  c o m p a tr io ţi i  m a g h ia r i ,  m a i au  şi

îu d ră s n e a la  d e  a  im p u ta  c o m p a tr io ţ i lo r  
lo r  n e m a g h ia r i  l ip s a  de  p a tr io tis m .

D a c ă  m a g h ia r is a r e a  p e n tr u  d în ş ii  s a u  
m a g h ia r is m u l e s te  u n a  c u  p a tr io t i s m u l ,  
e s te  o g re ş e a lă  fo a r te  m a re . C o m p a tr io ţ i i  
m a g h ia r i  t r e c  p re s te  to a te  m a rg in ile , c â n d  
d e n u n ţă  p e  c o m p a tr io ţi i  lo r  d e  re i  p a 
tr io ţi  şi p a tr ia  lo r , d e  ceea-ce  în  r e a l i ta te  
n u  es te .

A flâ n d u -se  o d a tă  p e  c lin a  a c e a s ta  să 
n e  m a i m iră m  d e  c o n se c u e n ţe le  u l te r i 
o a re  ?

A lţi  o a m e n i, în  lo c u l  lo r , ţ in e n d  c o n t  
d e  îm p re g i  u ră r i le  ce le  c r it ic e , c a re  se 
iv esc  d in  to a te  p ă r ţ i le  a r  c ă u ta  d in  to a te  
p u te r i le  să -’şi a s ig u re  s im p a tiile  tu tu r o r  
c o m p a tr io ţ i lo r  n e m a g h ia r i ,  e a r ’ p a t r ia  să o 
p re s e n te  u n i tă  şi ta r e  în  a fa ră .

S e  v e d e  c ă  d în ş ii  t r e b u in ţa  a c e a s ta  
n u  o s im t.

Şi c u m  să o şi s im ţă , c â n d  ei se  c re d  
că  s â n t  a tâ t  d e  p u te rn ic i ,  în c â t  s in g u r i  
p o t  d a  p e p t  c u  to a tă  lu m e a  c e -’i îm p r e 
so a ră , a tâ t  în  p a t r i a  m a i â n g u s tă  a  s ta 
tu lu i  u n g u re s c ,  c â t  şi în  c ea  m a i la rg ă , 
în  m o n a rc h ia  a u s t r o -u n g a r ă  şi în  fin e  şi 
c u  c e le a lte  a f a r ă  d e  m o n a rc h ic .

S e  p re g ă te s c  la  B u d a p e s ta , la  D o b r i-  
ţin , la  O ra d e a -m a re , la  C lu j p ă n ă  şi la  
B ra şo v  fe s t iv i tă ţ i  n a ţio n a le  p e n tru  cei 
c ă l u ţ i  je r t f e  a le  re b e liu n ii  la  15  M a rtie  
1 8 4 8 .

C e fel d e  fe s t iv i tă ţ i  s â n t  a c e s te  ?

D a c ă  în a in te  d e  a c e a s ta  c u  tre iz e c i 
şi o p t  s a u  tre iz e c i  şi n o u ă  d e  a n i a r  m a i 
fi s ta t  c in e v a  la  în d o e a lă  a s u p ra  în să m n ă -  

tă ţii  (jhei a c e s te ia , astă(j.i a c e a s ta  n u  se 
m a i p o a te . C a m p io n ii  l ib e r tă ţ i i  d e  o d in i
o a ră  s ’a u  d e s v ă lit  ş i se v ă d , c ă  în  c a şu l 
cel m ai f a v o ra b il  p e n tr u  d în ş ii, s â n t  n isce  
ego işti în  s u p e r la t iv .  E g o iş ti , c a r i  v o r  
l ib e r ta te a , în să  n u m a i  p e n tr u  d î n ş i i ; p e n 
t r u  a lţ ii  n u m a i  c u  p r e ţu l  lâ p e d ă r i i  d e  s in e , 
sa u  al r e n e g ă r ii ,  ceea -ce  es te  id e n tic  cu  
m o a r te a  n a ţio n a lă .

Şi în  t im p u r i  d e  to t  n o rm a le  şi a s t 
fel de  fe s tiv ită ţi  t r e b u e  b in e  c u m p ă n ite ,

d a c ă  a u  sé  se in sc e n e ze , s a u  sé li  se dee 
p ace . C o m p a tr io ţ i i  m a g h ia r i  sc iu  p re a  
b in e , c ă  fe s t iv i tă ţ i le  d e  fe lu l a c e s ta  p o t  
p ro d u c e  re se n s  la  p o p o a re le  n e m a g h ia re  
d e  p e  te r i to ru l  U n g a r ie i .

S ü n t  în c ă  d e s tu i  în  v ia ţă ,  c a r i  a u  
t r ă i t  în  t im p u r i le  a c e le  d e  t r i s tă  a d u c e re  
a m in te . A ce ia  n e  s p u n  c u m  c a m p io n ii  
„ l ib e r tă ţ i i “ in a u g u r a s e r ă  l ib e r ta te a  p ro c la 
m a tă  d e  d în s ii  c u  s p â n z u ră to r i  r id ic a te  pe  
to a te  d e a lu r ile . A stfe l d e  re m in isc e n ţe  
tr is te  f ă r ă  le a c  d e  c o n tra -p o n d , în  t im 
p u r i  m a i m işc a te  p o t  fi p r im e jd io a se .

E s te  d e  m ir a t ,  c ă  c o m p a tr io ţi i  m a 
g h ia r i  la  lu c ru r i  d e  a c e s te  n u  se g â n d e sc .

D a r ’, a id e  d e , sé fie ce le  <jise m a i în  
u rm ă  p re s u p u n e r i  n e în te m e ia te , a ju n g e  d a c ă  
j ig n e s c  p e  to ţi  c â ţi  a tu n c i  lu p ta u  c o n tra  
M a g h ia r ilo r  p e n tr u  l ib e r ta te a  p ro p r ie , c a re  
e ra  e g a lă  c u  a s ig u r a re a  e x is te n ţe i.

D a c ă  în să  c o m p a tr io ţ i i  m a g h ia r i ,  de 
j ig n i re a  c o m p a tr io ţ i lo r  lo r  n u  ţ in  seam ă , 
a r  t r e b u i  sé  ţ in ă  d e  ceea -ce  fo a r te  b in e  
li-o  s p u n e  r e n u m itu l  e c o n o m is t S ch äffle , 
c a re  (jice, c ă  fe s t iv i tă ţ i le  a c e s te  p r e c u m  şi 
r e v a n ş u l  c o n tr a  R u ş ilo r , e s te  în d r e p ta t  şi 
în  c o n tr a  îm p ă r a tu lu i  şi re g e lu i  lo r .

Ş i c u m  să  m a i ţ in ă  ei s e a m ă  d e  cev a , 
c â n d  fo ile  lo r  a u  d u s -o  a şa  d e p a r te ,  de  
ia u  n o t i ţă  â n tâ iu  d e sp re  b u n ă  a f la re a  lu i 
K o s s u t h  şi n u m a i  în  l in ia  a  d o u a  şi a 

t re ia  d e s p re  îm p ă r a tu l  şi R e g e le  F r a n : 
c Í s c I  o o ifi -.’îs-.şi. âespfie j0 ă lî% â r î ă t h  ’

C u  to a te  a c e s te , e a tă  c h ia r  şi c u  to a te  
a ces te  n o i n u  a m  (jice n ic i u n  c u v e n i  în  
m a te r ia  a c e a s ta , c â n d  a m  v e d é  pe  c o m 
p a tr io ţi i  m a g h ia r i  m a i in d u lg e n ţ i  şi c â n d  

a m  v ed é , c ă  p r e c u m  în c ă p e m  n o i d e  ei cu  

15  M a rtie  a l lo r , în c a p  şi ei de  3 /1 5  
M aiu  a l  n o s tru .

V ite jii  n o ş tr i  c o m p a tr io ţi  m a g h ia r i  
în să  d e  a s tfe l d e  „ g lu m e “ n u  v o r  să  scie . 
E i  se „ m u l ţu m e s c “ , c h ia r  şi în  t im p u r ile  
se rio a se , d u p ă -c u m  se c ro ie sc  a c u m , să 
îm b o ld e a s c ă  m e re u  în  c o m p a tr io ţi i  lo r  n e 
m a g h ia r i ,  se m u lţu m e s c  a - ’i tr im ite  p e  
ac e ş tia  aco lo , u n d e  e g r e u ;  e a r ’ ei să se

a s ig u re  c u  g a rn is o a n e  d in  o a m e n ii  lo r, 
c o n tra  n a ţ io n a l i tă ţ i lo r ,  p e  c a re  v o r  să le 
a b s o a rb ă , şi d e  c a re  se te m  să n u  fie ei 
a b s o rb iţi .

A şa  e u ş o r  a p o i a  fi v i te a z  şi p o litic  
to to d a tă .

N o u ă  să  n u  n e  fie c u  s u p ă ra re  a s tfe l 
d e  a s p ir a ţ iu n i  f r i c o a s e .  î ş i  a u  şi ele 
n o im a  lo r , p e  c a re  n u m a i  m a i tâ r z iu  o 
v o m  p u tă  în ţe le g e .

R uptura n egociărilor  ungaro - croate.
D e p u t a ţ i u n e a  r e g n i c o l a r ă  u n g a r ă  şi  
c r o a t ă ,  după-cum cetim în 4'arele din Buda
pesta, ’şi-a terminat în 2 1. c. n. discuţiunile con
fidenţiale. Deşi în decursul conferenţelor s’a sta
bilit între ambele deputaţiuni relativ la mai multe 
puncte o înţelegere deplină, relativ la alte puncte 
cel puţin o apropiere considerabilă, totuşi în ce- 
stiunea cea mai i m p o r t a n t ă  — în cestiunea 
li mb ei — au rămas d i f e r e n ţ e  a t â t  de 
e s e n ţ i a l e ,  încât n’au mai putut fi aplanate. 
După-ce s’a fost constatat din ambele părţi, că 
şi continuarea negociărilor nu oferă şanse pentru 
aplanarea diferenţelor acestora, p r e ş e d i n t e l e  
a d e c l a r a t  n e g o c i ă r i l e  de t e r m i n a t e ,  
exprimându-’şi părerea de rău pentru neisbutirea 
lor. Vineria viitoare va ave loc o şedinţă finală 
formală, în care se va autentica un proces verbal 
scurt, ce constată neisbutirea negociărilor. Din 
partea guvernului au fost da faţă în şedinţa din 
urmă a deputaţiunilor: ministrul-president T i s z a ,  
miniştrii B e d e k o v i c b ,  S z é c h é n y i ,  B a r o s s  
şi banul K h u e n - H é d e r v á r y .

\ ' v

G l o a t e l e .
Ministrul de honvedi, în scopul de a câştiga 

informaţiuni exacte în ceea-ce privesce desigila
rea indiviclilor de ofiţeri la gloate, a provocat pe 
toţi comiţii supremi, încă înainte de a eda „in
strucţiunile privitoare la gloate“, să facă liste 
despre indivicjii care ei îi cred de apţi peutru 
ocuparea funcţiunii de ofiţer la gloate. Nu mult 
după aceasta — când instrucţiunea era deja pu
blicata — au fost provocate oraşele cu munici
pii a conscrie pe toţi aceia, cari aspirează de 
bună voie la rangul unui ofiţer la gloate.

După-ce în listele, care le-au aşternut co
miţii supremi, nu sünt induşi acei indivizi care 
aspirează de bună voie, ear’ în înţelesul or- 
diuaţiunii ei nici că au putut fi induşi în liste;

Foiţa „Tribunei“.
Din seara de Crăciun.

(Urmare.)
XXXI.

Sus îu prundul mării d’albe 
Sântu-’mi nouă năvodari,
Năvodari meşteri mai mari.
Şi ’mpletesc năvoade vertji.
Le ’mpletiră, le gătiră,
Jos spre mare le-aruncară 
Şi nimica nu vânară.
Le ’mpletiră-a doua oară,
Le ’mpletiră, le gătiră,
Jos spre mare le-aruncară 
Şi nimica nu vânară.
Le ’mpletiră-a treia oară,
Le ’mpletiră, le gătiră,
Jos spre mare le-aruncară 
Şi venară-un puiu de Iudă 
Şi-’l băteau şi-’l chinuiau ;
Veni mama puiului,
Mai departe ’ngenunchiând,
Mai deaproape cuvântând 
Şi din graiu aşa grăia:
— Ce chinuiţi puiul meu,
Că nu scie sé vé spună,
Când e coada veacului,
Sfîrşitul pământului ?
Atunci coada veacului,
Sfîrşitul pământului,
Când va da ficuţu ’n taică 
Şi ficuţa va da 'n maică.

Astfel de colinde de năvodari se vede, că 
există în toate părţile locuite de Români şi în 
toate ne întâlnim cu „Iuda şi puiul Iudei“, care 
ni se presentă ca fiinţe spurcate, ca dihănii de 
mare, pe cari năvodarii le bat şi le chinuesc. 
Este o credinţă de tot curioasă aceasta la po
porul nostru. (Cumpără colindele de năvodari 
din colecţiunea dlui Gt. Dem. Teoderescu, pa
gina 94—96.)

XXXII.
Cam din seara de Crăciun 

Şi din neaptea de Crăciun,
De când Domnul a născut 
Şi pământul a făcut,
Cerul sus ’l-a ridicat, 
în patru suli răzimat,
Patru stîlpuri de argint 
Şi de aur până ’n brâu 
Şi frumos ’l-a podobit 
Tot cu stele mărunţele 
Şi cu doi luceferei 
Şi cu luna cu lumina,
Soarele cu radele.
Una radă unde radă?
Sus în vîrşa munţilor, 
în coardele strungilor.
Una radă unde ratjă ?
Sus în crucea bradului.
Una raijă unde raijă?
Jos în crucea de ferea stă.
Rămâi gazdă sănătoasă!

XX XIII.
Scoală, gazdă, nu durmi,

Că nu-i vreme de-a durmi,

Că-i vreme de-a pomeni!
Cocoşi negri au cântat,
Zori d’albe s’au revărsat.
Printre zori soare răsare,
Tot un soare cu trei ra<je.
Una ra<jă unde racjă ?
Jos pe şes cu holde vertji.
Una ra(jâ uude racjă?
Sus la vîrşa munţilor, 
în  coardele strungilor.
Una ra<jă unde radă?
Jos în cruce de fereastră!
Fii veselă, gazda noastră,
C’o ferie rasă ’n masă, *)
Rămâi gazdă sănătoasă!

Aceste două colinde sânt un fel de bine- 
ventare de <fiua Crăciunului. Fiindcă prima amin- 
tesce despre facerea lumii, ear’ a doua este aşa 
(jicând numai o variantă a acelei dintâiu, le-am 
înşirat pe amândouă aici între cele religioase.

Colindele următoare, deşi ne reamintesc 
lucruri religioase, sânt mai mult numai nisce 
Versuri de laudă pentru casele, în cari se cântă.

XXXIV.
Cest drum bun te-ai veselit 

Şi ’n casă ’ţi-ai podobit,
Tins-ai masă de mătasă!
Dar’ la masă cine şede?
Şede Domnul Dumnezeu 
Şi cu Iuon Sântion.

*) Românii din părţile aceste nu <}ic nici odată p i  
masă, ci *în masă«.

Grăi Domnul Dumnezeu 
Cătră Iuon Sântion:
— Măi, Iuoane Sântioane!
Mergi în câmpii raiului 
Şi-adu floarea grâului 
Şi mirosul mirului,
Să cinstim pe-acest domn bun,
C’aşa-i legea la Crăciun!

XXXV.
Acest domn cu doamnă-sa 

De mici prunci iubitu-s’au,
Dacă mari crescutu-’mi-au,
Amândoi luatu-s’au.
Dumnezeu de dragul lor,
Crescu măr în curtea lor,
Crescu rnăr şi crescu păr,
La stavila patului 
Crescu crucea bradului,
La căpătâiu un gutâiu.
Dumnezeu de dragul lor 
Tăia măr şi tăia păr 
Şi făcu biserica.
Nu s’ajunse d’altarul 
Şi tăia şi gutáiul 
Şi făcu şi altarul!

Toate colindele se încheie cu versurile 
aceste:

Rămâi gazdă sănătoasă! 
sau : Fii veselă gazda noastră 

C’o ferie rasă ’n masă! 
sau: Noi de-aicia ne sculăm

Şi Domnului ne ’nchinăm!
,(Va urma.) S. Albim.
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din conscripţiunile oraşelor ínsé ministrul a putut 
dobândi convingerea, că numérul aspiranţilor e 
foarte mare, a aflat el de lipsă, de a da publi
cului desluşirile de lipsă. Aceste desluşiri sunt 
cuprinse în ordinaţiunea ministerului de honveiji 
ddto 1 Martie n. numérul presidial 1240. Acestei 
ordinaţiuni este adusă şi o publicaţiune. Extra
gem din ordinaţiune următoarele:

In ordinaţiune se (jice, ca ministrul de 
honvezi s’a aflat îndemnat, a provoca pe acei 
cetăţeni ce aspirează la rangul unui ofiţer la 
gloate pe calea unei p u b l i c a ţ i u n i  generale. 
Această publicaţiune se va trimite cel puţin în- 
tr’un exemplar fiesce-cărui cerc şi fiesce-cărui 
oraş. Conscripţia e de a se efectul cu folosinţa 
coaielor tabelare alăturate publicaţiunilor în mai 
multe exemplare, şi e de a se termina în cel 
mai scurt timp, ear’ tabelele de conscripţie sünt 
de a se trimite cel mult pănă în 20 Martie n. 
d i r e c t  ministerului de honvezi. Aceste tabele 
de conscripţie stau sub responsabilitatea perso
nală a comiţilor supremi, a guvernorului din 
Fiume şi a primarilor superiori ai oraşelor. „Re
versele“ ce sünt de a se aşterne în înţelesul pu- 
blicaţiunii din partea aspiranţilor ce sunt numai 
de 19 ani, mai departe c e r t i f i c a t e l e  de 
eş i r e ,  care sünt de a se aşterne din partea 
acelor ofiţeri, care fără de a servi la honvezi, au 
eşit direct din armata comună, sünt de a se 
alătura tabelelor de conscripţie. Faţă cu urgenţa 
afacerii referitor la cei-ce aspirează la rangul 
unui ofiţer la gloate, este de a se trimite tutu
ror oraşelor reg. ung. libere precum şi oraşelor 
cu municipii o disposiţie separată.

Cetăţenii ce au aspiraţiuni de a deveni 
ofiţeri la gloate, sünt de a se provoca cu stă
ruinţă : că cu considerarea disposiţiunilor ce sünt 
cuprinse în „ p u b l i c a ţ i u n i “ au ei plăcere de 
a concura la rangul unui ofiţer la gloate. Con- 
»crişii mai au de a dovedi studiile care le-au 
absolvat. Din partea acelor concurenţi, la cari 
reese din posiţia socială ce o ocupă, că au tre
buit sé aibă oareşi-care cualificaţie precum şi din 
partea foştilor ofiţeri şi cădeţi, nu e de lipsă do
vedirea studiilor absolrate. Aceia, care s’au în
scris pentru frecuentarea cursului de învăţământ 
pentru aspiranţii de ofiţeri la gloate, mai au încă 
de a se exprima, că doresc ei a lua parte la 
c u r s u l  â n t â i u c e s e v a  începe cu 12 Aprilie 
n. sau la c u r s u l  al  d o i l e a  ce se va începe 
cu 6 Maiu n. şi în care staţiune de honveiji 
doresc ca să participe la-cursul amintit? Aici se 
face observarea, că 'pentru cavalerie numai un 
curs este pus în vedere, la cas însă, când s’ar 
ivi lipsa pentru înfiinţarea unui nou curs, se va 
înfiinţa şi acesta. Dorinţei celor interesaţi 'i-se 
va da ascultare pe cât permit disposiţiunile 
cuprinse în publicaţiune. Aceste declarări sünt 
de a se trimite din partea oraşelor direct mi
nisterului de honvecji cel mult pănă în 20 Martie 
n. a. c. în înţelesul disposiţiunilor legale este de 
a se ordona, ca din partea autorităţilor sé se 
dee o expertisă, încât sünt vrednici concurenţii 
a fi ofiţeri la gloate judecând după posiţia lor 
socială, după purtarea lor morală şi după vada 
generală, de care ei se bucură. După-ce acei 
învăţători, care sânt amintiţi în §-ul 6 al articolu
lui XXXIX, al legii de recrutare din anul 1882, 
şi cari stând acum în etatea de a fi obligaţi la 
gloate, eventual s’au insinuat sau se vor insinua 
pentru frecuentarea unui curs de învăţământ 
pentru aspiranţii de ofiţeri la gloate, ear’ fiind 
ei ocupaţi prin funcţiunea lor, nu pot sé iee 
parte nici la cursul ântâiu şi nici la al doilea, 
pentru aceşti învăţători se va înfiinţa un nou 
curs pe timpul feriilor şcolare. Aceste cursuri 
se vor înfiinţa însă numai atunci, când în
tregirea corpului ofiţeresc de gloate, precum 
şi numărul aspiranţilor vor permite înfiinţarea 
acestui curs.

Acest favor se extinde şi asupra profesori
lor ce sunt angagiaţi la institutele publice şi au 
dorinţa de a fi ofiţeri la gloate. în sfîrşit se 
ordonează încă odată răspândirea publicaţiuuii şi 
pentru accelerarea conscripţiei.

Din publieaţiunea alăturată disposiţiei mi
nisteriale extragem punctul cel mai marcant pentru 
aspiranţi:

D a t e l e  ce s â n t  de a se a ş t e r n e  la 
c o n c u r e n ţ ă .  Din partea aspiranţilor sânt de 
a se da următoarele date: 1 Numele. 2. Anul 
nascerii. 3. Domiciliul permanent şi indigenatul.
4. Studii absolvente. 5. Posiţia civilă şi ocu- 
paţiunea. 6. Cunoscinţa limbilor. 7. Dorinţa 
de a fi împărţit la infanteria sau cavaleria gloate
lor. 8. Presentarea pentru ascultarea cursului 
pentru aspiranţii de ofiţeri la gloate, cu precisarea 
periodului şi a staţiunii de honvezi. 9. O even
tuală dorinţă privitoare la împărţirea la un corp 
de gloate sau o eventuală întrebuinţare specială. 
Foştii militari mai au de a precisa: 10 Anul 
asentării. H . Rangul militar ocupat mai în 
urmă, încât e posibil şi 4'ua înaintării. 12. 
Specia armei, la care a servit reflectantul. 13.

Anul eşirii din armată. 14. Eventualul răsboiu, 
la care au luat parte, în sfîrşit 15. F o ş t i i  of i 
ţ e r i  şi s u b s t i t u ţ i i  de o f i ţ e r i  din armata 
comună, au de a aşterne cu prilegiul presentării 
lor „certificatul de eşire“ în original ori în 
duplicat legitimat. Acest document li-se va re- 
înturna la timpul seu.

Biserica în serviciul „knltnr- 
egylet“-ulm.

(Urmare.)
IV. C o m i t a t u l  So l n o c - Do b â c a .
Pe teritorul acestui comitat în cele mai 

multe părţi e foarte mare pericolul de naţiona
litate din causă, că Maghiarii sânt puţini şi ne
putincioşi. în comitat se află cu totul în număr 
rotund 150,000 locuitori ce vorbesc limba ro
mână şi faţă cu aceştia poporaţiunea maghiară, 
rom.-cat. şi reformaţi la olaltă, de abia trece 
preste 30,000 suflete. E mare pericolul mai ales 
pe teritorul cercurilor C i a c h i G â r b ă u l u i ,  
De j u l u i ,  U i o a r e i ,  I l o n d e i  şi  T i o t i s u l u i ,  
în care se află o mulţime de biserici maghiare 
slabe, care fără ajutor grabnic sânt aproape de 
perire. însemn următoarele:

1. Ş i m b o r ,  pe teritorul cercului Tiotisu
lui. Faţă cu 452 ce vorbesc limba română 
sânt cu totul 167 Maghiari; dintre aceştia sânt 
28 rom.-cat., 16 isr. şi 125 reformaţi. E neapă
rat de lipsă zidirea unei noue scoale şi spre acest 
scop sânt a se licuida odată pentru totdeauna 
300 floreni.

2. Bo z i e ş ,  tot pe teritorul cercului Tio
tisului, între 304 ce vorbesc limba română trăesc 
200 Maghiari reformaţi de tot săraci. Şcoala nu 
cuprinde nici jumătate din obligaţii la scoală şi 
de altmintrelea nu e cu nimic provcdută. Pentru 
lărgirea şi adjlistarea scoalei sânt a se licuida 
odată pentru totdeauna 300 fl. Leafa învăţăto
rului e de 49 fl. Ar fi a se îmbunătăţi cu cel 
puţin 100 fl. Jumătate din aceasta asigurează 
districtul.

3. Sâ n - Ma r t i n ,  pe teritorul aceluiaşi cerc. 
Ce e drept cei ce vorbesc limba română sânt 
numai 254 faţă cu 400 Maghiari, dar’ având ei 
scoală înfloritoare, cuceresc în mare măsură, în 
vreme-ce şcoala maghiară nu poate cuprinde nici 
a patra parte (61) a obligaţilor la scoală. Pen
tru lărgirea salei de învăţământ sânt a se asigna 
odată pentru totdeauna 300 fl., pentru-că alt
cum maghiarimea piere din causa lipsei instruc
ţiunii.

4. S â n - Ma r g i t a ,  pe teritorul cercului De
jului. între 877 gr.-cat., sânt numai 290 Ma
ghiari, şi anume 17 rom.-cat., 49 isr. şi ceilalţi 
reformaţi. Numărul obligaţilor la scoală Magh. 
trece preste 40, dar’ localul pentru scoală e in
suficient. Pentru lărgirea aceluia sânt de lipsă 
odată pentru totdeauna 300 fl. Leafa învăţăto
rului e de 23 fl. 65 er. E  de a se îmbunătăţi 
cel puţin cu un ajutor anual de 100 fl., ca să 
nu peară de foame învăţătorul. Jumătate aco
pere districtul!

5. I l i o ş v a ,  pe tetritorul cercului Beclea- 
nului. între 380 ce vorbesc limba română sânt 
187 Maghiari, şi anume 47 rom.-cat., şi 140 re
formaţi. Staţiunea preoţească e de mult vacantă, 
fiindcă dotaţiunea e numai de 200 fl. Proprie
tarii de acolo şi districtul meu bisericesc ’şi-au 
unit puterile spre organisarea staţiunii de preot- 
învăţător, şi aceasta e deja asigurată. E  însă 
neapărat de lipsă să se zidească o scoală şi spre 
acest scop sânt a se licuida odată pentru tot
deauna 300 fl.

6. P u i e n u, pe teritorul cercului Tiotisului. 
Sânt 177 ce vorbesc limba română şi tot cam 
atâţia Maghiari, dar’ sânt atât de săraci, că din 
propria lor putere nu sânt în stare se-’şi susţină 
şcoala. Leafa preotului e de 200 fl., a învăţă
torului de 38 fl. Aceste două staţiuni sânt a 
se împreuna şi a se organisa staţiune de preot- 
învăţător cu un ajutor permanent de 100 fl. Ju
mătate din această sumă licuidează districtul. 
Pentru zidirea scoalei sânt a se licuida 300 fl. 
Numărul obligaţilor la scoală maghiari e 24.

7. I c l oc j e l  (Iclodul-mic), pe teritorul cer
cului Uioarei. între 273 ce vorbesc limba ro
mână sânt 97 Maghiari şi dintr’aceştia sânt 13 
rom.-cat. şi 84 reformaţi. Numărul obligaţilor 
la scoală e 15. Zelosul învăţător instruează în 
propria sa locuinţă ângustă, nu numai copii ma
ghiari, dar’ şi valahi (oláh) pentru o leafa de 
57 fl. Pe seama lui e a se licuida un ajutor 
permanent de 100 fl. şi pentru neapărata clă
dire a scoalei odată pentru totdeauna 300 fl. 
Jumătate din ajutorul permanent asignează di
strictul.

8. C h e c i u d ,  pe teritorul cercului Uioarei. 
Odinioară era acolo o înfloritoare biserică matră, 
dar’ dela 1879 încoace nu există nici popă nici 
dascăl. Numărul Maghiarilor ce au perit de pre
sent e numai 70 între 559 ce vorbesc limba ro
mână. Casa parochială trebue prefăcută în

scoală şi locuinţă învăţătorească cu 300 fl. Leafa 
învăţătorului ce se va institui se acopere pănă 
la suma de 150 fl. prin venitul din nemişcătoare; 
ar fi a se întregi cu un ajutor permanent de 
160 fl. Jumătate din această sumă dă districtul.

9. S á l i c i c a ,  pe teritorul cercului Dejului, 
între 300 ce vorbesc limba română trăiesc 85 
Maghiari reformaţi şi 29 Ovrei. Numărul obli
gaţilor la scoală e 16. Districtul a organisat sta-, 
ţiune învăţătorească, dar’ scoală nu este: sub 
acest titlu sânt a se licuida odată pentru tot
deauna 300 fl.

10. L u n a  (Kendi-Lona), pe teritorul cer
cului Gherlei. între 530 ce vorbesc limba ro
mână sânt 400 Maghiari reformaţi, al căror pa
tron e curtea doamnei contesă Teleki Miksa. Cu 
ajutorul acesteia se zidesce acum o scoală nouă. 
Sub titlul acoperirii cheltuielilor se mai pretind 
a se licuida odată pentru totdeauna 300 fl. Leafa 
învăţătorului e de 93 fl.; e de a se îmbunătăţi 
cu un ajutor permanent de 100 fl. Jumătate dă 
districtul.

11. N i m a ,  pe teritorul cercului Gherlei, 
între 516 ce vorbesc limba română sânt 113 
Maghiari reformaţi. Odinioară era biserică matră, 
dar’ după-ce în urma peririi maghiarimii dota
ţiunea preoţească a ajuns la 95 fl., a devenit 
deja de mult vacantă. Această puţină dotaţiune 
o primesce acum învăţătorul. E de a se întregi 
cu un ajutor permanent de 100 fl. Numărul 
obligaţilor la scoală e 16. Jumătate din ajutor 
dă districtul.

12. O r m a n  şi G i r o l t ,  pe teritorul cer
cului Gherlei, imediat una lângă alta. între 1200 
ce vorbesc limba română sânt 138 Maghiari re
formaţi, fără popă şi fără dascăl, aproape de pe
rire. Este casă parochială bună şi şi local de 
scoală. Pentru dotaţiunea staţiunii de preot-învă- 
ţător sânt a se licuida afară de cei 200 fl., pe 
care îi au, încă 100 fl. Jumătate dă districtul.

13. S u i a ,  pe teritorul cercului Dejului. 
Servesce drept centru al celoralalte diaspore ma
ghiare. Asemenea comune şânt Maia, Olpret, 
Bezded, Cernuc, Osvai, Hăsmaş, Simisniea şi Bo
gata, în total cu 120 Maghiari săraci. Dotaţiunea 
preoţească face 250 fl., preotul e un moşneag de 
80 de ani. Deocamdată e a se institui un capelan 
pre lângă el cu un ajutor provisor de 200 fl., 
care să funcţioneze ca preot ambulant şi învăţător 
totodată. 100 fl. din acest ajutor acopere di
strictul. Pentru clădirea locuinţei preoţesci şi în- 
văţătoresei sânt a se licuida odată pentru tot
deauna 400 fl.

14. T i o c u  l - d e - j o s ,  pe teritorul cercului 
Gherlei. între 207 ce vorbesc limba română sânt 
130 Maghiari reformaţi. Numărul obligaţilor la 
scoală e 28. Pentru clădirea scoalei şi a locu
inţei învăţătoresci sânt ă se licuida odată pentru 
totdeauna 300 fl. Dotaţiunea învăţătorească e a 
se întregi cu un ajutor permanent de 100 fl. 
Jumătate licuidează districtul.

Y. B i s t r i ţ a - N ă s ă u d .
Pe teritorul acestui comitat sânt între 65,000 

ce vorbesc limba română şi 22,000 ce vorbesc 
limba germană cu totul numai 4700 Maghiari, 
dintre care 2700 sânt rom.-cat. şi 2000 refor
maţi. Numărul Ovreilor e în număr rotund 3000, 
al unitarilor 26. Maghiarimea trăiesce împrăsciată 
în cete mai mici, dar’ susţinerea ei e asigurată 
în comune, unde există scoală comunală (şi de 
aceste sânt destule.) Trebue însă ajutor în :

1. Ş o f a l ă u ,  pe teritorul cercului Beşi- 
năului, unde şcoala confesională nu corespunde 
de loc scopului. Proporţia naţionalităţilor, Ia prima 
privire, nu se pare nefavorabilă, pentru-că nu
mărul Maghiarilor e în număr rotund 300 şi al 
Românilor tot atâta. în  urma căsătoriilor mixte 
ce sânt la ordinea cailei maghiarimea scade mereu, 
pentru-că ea foarte uşor se lapădă de naţionali
tate. Numărul obligaţilor la scoală maghiari e 50 
şi astfel pentru zidirea scoalei sânt neapărat de 
lipsă 300 fl. odată pentru totdeauna.

(Va urma.)

Reforma învăţământului în România.
Proiectul de lege al guvernului.

(Urmare.)
Sânt în proiectul guvernului român multe 

disposiţiuni după părerea noastră mai mult ori 
mai puţin greşite, sânt câteva principii, pe care 
le-am combate cu toată hotărîrea, dacă ni s’ar 
cuveni să combatem ori să susţinem ceva în ma
terie de legiuire română; disposiţiunile, pe care 
le socotim greşite, şi principiile pe care le-am 
combate, nu sânt însă acelea, pe care le combat 
fraţii noştri de preste Carpaţi.

Noi Românii din imperul habsburgic ne 
deosebim în foarte multe privinţe de fraţii noştri 
din România. Deosebirile aceste resultă în mare 
parte din amestecul de sânge, care s’a făcut în 
România. Pre când noi, mai ales aici în Ardeal, 
sântem rasă curată, care timp de câteva secole 
nu s’a alterat prin încuscriri cu elemente străine,

fraţii noştri tocmai în cele din urmă câteva de
cenii au asimilat o mulţime de elemente eterogene, 
dela care au primit calităţi şi defecte, înclinări 
bune ori rele, noi nu le avem. Numai
prin aceasta nu sSQ^Klică însă toate deosebirile 
dintre noi şi dînşii: rale mai însămnate din ele 
resultă din deosebirea de educaţiune. Pre când 
noi din cea mai fragedă vârstă ne-am deprins cu 
ordinea, cu o severă disciplină atât în viaţa pri
vată, cât şi în cea publică, ei mai ales în cele 
din urmă câteva decenii au crescut cum cresce 
heliotropul sub cerul senin al tropicelor, desvol- 
tându-se fiesce-care după-cum îi erau aptitudinile.

Aici la noi individul se perde în societate, 
şi nimeni nu este, nici în viaţa privată, nici în 
cea publică, stăpân pe sine însuşi, om de capul 
seu, ci toţi, care vor se fie socotiţi oameni cum 
se cade şi toleraţi, se supun convenţiunilor sta
bilite în societate. Aşa de bine ne-am deprins 
noi cu supunerea aceasta, încât nici că simţim, 
când ne supunem, că nu cedăm unei impulsiuni 
proprii, şi foarte adese-ori pentru fraţii noştri de 
preste Carpaţi ar fi un lucru grozav, ceea-ce 
pentru noi este un lucru uşor, ceva ce de sine se 
înţelege şi nici că s’ar pute se fie altfel.

Aici la noi are omul anumite îndatoriri, 
pe care trebue se le împlinească, dacă vrea să 
nu fie luat în batjocură, respins de toată lumea, 
în genere, persecutat de societate: nici macar în 
casa lui nu poate nimeni se facă ceea-ce voiesce el.

în România se căsătoresce cine când vrea. 
Aici la noi omul, care trece o verstă oare-care 
fără-ca se se fi căsătorit se simte g e n a t  în 
societate. Ori-şi-cât de eminente ’i-ar fi altfel 
calităţile, el nu este om întreg, şi mulţi privesc 
la el cu oare-care milă. Căci omul, pentru-ca 
să fie om deplin, trebue se poată (jice, câ-’şi 
hrănesc« familia din roadele muncii lui.

Tot astfel întreaga viaţă privată a omului 
e supusă aici la noi unui control social: lumea 
te preţuesce înainte de toate după-cum trâiesci 
în casa ta. E  om activ, e strînguitor, ’şi-a 
agonisit avere, îşi iubesce copiii, trăiesce bine 
cu nevasta, ţine la rudeniile lui: aceste sânt 
cele mai frumoase dintre laudele, la care rîvnesc 
oamenii pe aici pe la noi, şi foarte adese-ori 
îşi calcă pe inimă, ca să merite «aceste laude, 
prin care li-se deschide drum larg în societate.

Eşiţi apoi în viaţa comună, oamenii de
prinşi cu disciplina socială sânt cu atât mai 
accesibili pentru ceea-ce se numesce curent 
general.

Mai ales în viaţa comună aici la noi omul 
îşi perde toată „libertatea“, toată „independenţa“, 
căci rămâne r ă s l e ţ ,  dacă ţine la ele, şi pentru 
mintea noastră nu e nimic mai urît decât a fi 
răsleţ, fiindcă nimeni nu te mai întreabă cum 
stai cu sănătatea, nimeni nu-’ţi mai <jice cu toată 
gura „bună diua“, nimeni nu te mai privesce 
cu inima deschisă la casa lui, —- eşti un om 
excomunicat, luat la goană. Se uită dar’ fiesce- 
care împregiurul seu mai nainte de a se îm
prieteni cu cineva, mai nainte de a exprima o 
părere ori mai nainte de a se angagia în vre-o 
lucrare, şi foarte multe lucruri îşi impun aceia, 
care ţin să nu între în conflict cu societatea.

E  dar’ de sine înţeles, că noi nu prea 
sântem accesibili pentru aspiraţiunile de libertate 
ale fraţilor noştri de preste Carpaţi, şi foarte 
lesne ni s’ar pută face imputarea, că nu sântem 
competenţi a ne pronunţa, dacă au ori nu drep
tate cei ce combat proiectul guvernului din punc
tul de vedere al libertăţii.

Noi înţelegem „libertatea“ cu totul altfel: 
pentru noi „ l i b e r t a t e “ va să (Jică putinţa de 
a face noi toţi împreună ceea-ce credem că este 
potrivit cu interesele noastre de desvoltare co
mună, dreptul de a sili pe fiesce-care dintre noi 
să lucreze potrivit cu vederile noastre, de a-’l 
sili să-’şi facă datoria aşa, cum o înţelegem noi, 
supunerea numai cătră noi înşine, — un lucru, 
pe care fraţii noştri de preste Carpaţi nici că-’l 
înţeleg, fiindcă e cam de mult acum de când ei 
n’au simţit ce va să (jică supunerea c ă t r ă  
alţii.

Dacă ar ave încă sentimentul acesta, ar 
sei întocmai ca noi se se însufleţească pentru 
cea mai severă disciplină naţională şi ar înţelege 
adâncul dispreţ, cu care întimpinăm noi pe tot 
Românul, care nu se supune disciplinei sociale 
române. Căci n’ar fi cu putinţă lucrarea cultu
rală, pe care noi o săvîrşim în nisce împregiu- 
rări atât de grele, dacă n’ar purta fiesce-care 
sarcina ce ’i-se dă, şi încă de mult am fi fost 
învinşi în greaua luptă culturală, pe care o sus
ţinem, dacă disciplina n’ar fi făcut din noi un 
singur trup.

Fraţii noştri din România s’ar perde într’o 
foarte mare amăgire, dacă ar crede, că ei n’au 
nevoie de o asemenea disciplină, fiindcă n’au cu 
cine să se lupte în viaţa lor culturală. Pe cât 
seim noi, nu s’a încheiat încă între popoarele 
europene vre-o învoeală, că Românii dela gurile 
Dunării au să fie scutiţi pentru vecii vecilor de
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ori-şi-ce impunere, că nu mai au se se lupte cu 
nimeni, fiindcă s’au luptat destul în trecut. — 
Vor mai avé sé se'lupte şi trebue să profite de 
împregiurările favorabile, în care se află, ea sé 
se pregătească pentru luptele, pe care vor avé 
sé le poarte, dacă nu chiar spre a se susţine, spre 
a-’şi câştiga oare-care înrîurire în lumea aceasta.

Ear’ pentru luptă, ba chiar şi pentru ori- 
şi-ce lucrare mai întinsă se cer oameni discipli- 
nabili, iubitori de ordine, stăruitori în împlinirea 
datoriilor, mai presus de toate oameni cu tărie 
de caracter, — tot calităţi, care numai în tine
reţe şi prin ajutorul unei scoli bune se pot 
câştiga.

Nu ne îndoim dar’, că reforma învăţămân- 
tului se va face în România pe basa princi
piilor cuprinse în proiectul presentat de actualul 
guvern. Se poate, că nu chiar acum, de sigur 
ínsé îndată-ce se va fi limpezit situaţiunea ge
nerală, — ori-şi-cine ar fi atunci la putere.

Sciri despre mişcările din Bulgaria.
Rusciuc, 2 M a r t i e  n. Se cjice că pre

fectul din Silistra trăia de mult în neînţelegere 
cu şeful garnisoanei din acel oraş. Acum în urmă 
prefectul convingându-se de uneltirile sale, tele- 
grafâ la Sofia pentru a cere înlocuirea *a. Nici 
nu sosi însă răspunsul din Sofia şi garnisoana se 
revoltă, declarându-se în contra regenţei. Miş
carea pare a fi pregătită de mult timp şi în în
ţelegere cu agitatorii din alte oraşe. Se aşteaptă 
dintr’un moment în altul sciri positive din alte 
părţi. De aci au plecat toate trupele disponibile. 
E teamă să nu se întâmple turburări în alte 
oraşe, îndată-ce garnisoanele vor pleca *pre Si
listra. Garnisoana din Rusciuc e hotărîtă să lupte 
în contra trupelor din Silistra.

Varna, 2 M a r t i e  n. Dl de Nelidoff ar 
fi declarat guvernului turcesc, că Rusia va rupe 
imediat relaţiunile diplomatice cu Poarta îndată- 
ce dînsa va trimite un comisar în Rumelia.

Sofia, 2 M a r t i e  n. Mişcarea din Silistra 
a produs aci o mare consternaţie. S’au luat mă
surile cele mai energice pentru a se împedeca 
lăţirea ei.

Sofia, 2 M a r t i e  h. 7 oare 20 minute 
seara. „Agence Havas“ comunică: Câtorva ofi
ţeri refugiaţi în România li-a succes, spriginiţide 
cătră circa o sută partisani, să a d u c ă  g a r n i 
s o a n a  d i n  S i l i s t r a  î n  p a r t e a  l o r  şi să 
o c u p e  f o r t ă r e a ţ a .  Guvernul a trimis nu
mai decât mai multe detaşamente de trupe, spre 
a încuia pe revoltanţi în citadelă.

Bucuresci, 2 Ma r t i e ,  n. 8 oare 15 minute. 
fScirea „Agencei Havas“.) Aici circulă faima, 
că  ş e p t e  g a r n i s o a n e ,  î n t r e  a c e s t e  şi 
g a r n i s o a n e l e  d i n  L o m - P a l a n c a ,  Ş u m l a  
şi P l e v n a ,  s ’au  d e c l a r a t  î n c o n t r a  gu 
v e r n u l u i .

Bucuresci, 2 M a r t i e  n. „Agence Havas“ 
comunică: Se crede că garnisoanele împreunate 
din V a r n a  şi Ş u m l a  vor sosi mâne dinaintea 
Silistrei, a cărei garnisoana numără 900 şi in
clusive reservisti circa 3000 oameni. Se crede 
c ă  Ş u m l a  se va declara p e n t r u  i n s u r e c- 
ţ i u n e ;  V a r n a  nu e încă hotărîtă. P r o b a 
bi l ,  că m i ş c a r e a  i n s u r e c ţ i o n a l ă  se va  
g e n e r á l i s a .

Roma, 2 M a r t i e  n. Apreţiările de a<ji 
despre a f a c e r e a  d i n  S i l i s t r a ,  c a r e  se 
a t r i b u e  l i o t ă r î t  i n t r i g e i  r u s e s  ci, sunt 
foarte pesimistice. E x i s t ă  t e m e r e a ,  că Ru 
s i a  a î n c i n s  o m r e a j ă  de r e v o l t e  p r e 
s to î n t r e a g a  B u l g a r i e  şi  că  nu  va  su
f e r i  o e v e n t u a l ă  î n ă b u ş i r e  a p u c i u l u i  
d i n  S i l i s t r a .

Londra, 2 M a r t i e  n. î n  c e r c u r i l e  gu- 
v e r n a m e n t a l e  de aici nu sünt cunoscute alte 
detailuri despre evenimentele din Silistra, ceea-  
ce n e l i n i ş t e a  ce p e  o a me n i .

Corespondenţă particulară
a „Tribunei“.

Budapesta, 1 Martie n. 1887.
(Sfîrşitul iernei, începerea alteia. — Semnele 

timpului. — O curiositate literară. — Programul 
de lucrare al unui ministru. — Dl Tisza si ră
măşiţele lui Liszt. — Castelul din Buda — De- 
legaţiunile. — Îngrijiri serioase.)

Friguroase <jile am mai avut în săptămânile 
trecute. Puneam la cărbuni în sobă şi tot ţiţeiam 
ca un şoricel. Afară la aer liber nu mă trăgea 
firea să es, căci bătea un vént pişeător; îţi era 
de ajuns «ă faci o plimbare în lungul stradei şi, 
când te întorceai acasă, să şi ai un guturaiu de 
om bătrân. Acum însă, slavă Domnului! frigul 
cel aspru a încetat; cu prima <ji a lunei Mărţişor 
s’au ivit şi zorile frumoase pe cerul azuriu, ear’ 
oamenii au luat în locul grijilor da baluri, gri
jile lumii.

N’a încetat bine iarna în natură, şi începe 
ear’ altă iarnă între oameni: iarna diplomaţiei.

Pe câţi îi ve<ji, pe toţi îi au di vorbind despre 
politica lumii. Tot întrebări îşi pun şi di» în
trebări nu mai es. Nouă însă nu ne este dat 
să le seim toate. Sărmanii oameni! se vede, că 
ori au prea puţin de lucru ori sünt preocupaţi 
de avutul lor. Şi una şi alta. Se poate, că au 
prea mult de lucru, dar’ nu se simt liniştiţi în 
lucrarea lor, pănă când văd din toate părţile miş
cări neobicinuite pănă acum. Sunt pe aici foi 
poporale în limba maghiară şi germană, ele pu
blică de un timp încoace la tablouri din vieaţa 
gloatelor trecute, bună-oară din anul 1848, cum 
glotaşii erau chemaţi sub arme, cum îi îmbrăcau, 
cum făceau exerciţii şi câte de toate despre pre
gătirile din ţeri străine, anume, ca să-’i pregă
tească şi pe glotaşii noştri moderni pentru cele 
viitoare. Nu se fac aceste de flori de cuc, ci 
pentru precauţiuni în eventum, adecă tot sem
nele timpului.

Literatura maghiară s’a îmbogăţit de nou 
cu o curiositate literară. E lucru vechiu şi to
tuşi vorbesc despre ea. în tr’una din şedinţele 
trecute ale academiei maghiare de aici s’a cetit 
nu din partea auoterului, ci din a însărcinatu
lui seu disertaţiunea: „Elemente maghiare în 
limba română.“ Cine e auctorul? Un student 
universitar. Se qlice că e Serb de origine din 
Arad, dar’ se susţine cu stipendiu românesc, ca 
aşa, se devină Român croit în înţelesul §§-lor 
din statutele „Kultur-egylet“-ului.. .  Ce spune 
dl auctor în lucrarea sa ? Nimic nou. Ce a in
tenţionat cu ea? Să măgulească puternicul şo
vinism maghiar. Lucrarea auctorului e un pro
duct bolnăvicios scos din găoacea şovinismului. 
Ceea-ce a lucrat dl auctor, n’a lucrat dela sine, 
ci a scris numai ceea-ce inspiratorii lui au voit 
să scrie, dar’ inspiratorilor le-a venit lucrul mai 
lesne şi mai neted să pună la cale pe altul nu 
din mijlocul naţiunii lor, căci atunci n’ar fi pro
dus în lumea mare efectul dorit de ei.

Dl Alexics, — căci despre el este vorba, 
— nu e omul să-’i dăm atâta atenţiune. E 
omul, care trece şi se duce; e o apariţiune efe
meră. El a putut şi va pute presta servicii 
bune numai literaturei maghiare, dar’ nu în în
ţelesul ei adevărat. A sciut dar’ dl Alexics ce 
să facă, ’şi-a măsurat el puterile, a fost sigur de 
isbândă, că pe terenul literaturei maghiare poate 
să lucreze mai lesne şi negenat, căci a cunoscut 
partea cea slabă a publicului maghiar. Dl Ale
xics 'şi-a ales partea cea bună şi mai bună nu 
putea să obţină. Nu pe el însă îl compătimesc, 
ci pe publicul maghiar, care sufere în mijlocul 
lui astfel de apariţiuni, ce nu-’i fac nici 
când fală.

Un nou program de lucrare.
Ni se pune în vedere, că avem să primim 

dreptatea în formă nouă, pe o cale mai uşoară 
şi ieftină. Şi nu e glumă. Părinţii patriei s’au 
şi pus în mişcare; chiar de pe banca ministerială 
s’a pronunţat cuvântul inaugurativ, că se va 
face dreptate în ţeară. întreb: Pentru a câtea 
oară ?

„Ni se face dreptate!“ Frasă. Dreptatea nu 
se face, ea este născută din sine şi dela sine în 
mediul naturii; ea nu se dă, ci trebue să se dee 
în puterea cuvântului şi al trăiniciei oamenilor; 
ea nu simte trebuinţa de a fi. îmbrăcată în haine 
de formă, nu are lipsă de stîlpi, căci trăesce în 
viaţa ei vecînică şi mersul ei nu poate să fie alt
cum, decât cel natural: pentru toţi una şi aceeaşi. 
„Să se croească numai legi, că dreptatea nu va 
peri“. Mofturi. Dreptatea nici când n’a perit de 
pe lume, s’a stîns numai sentimentul de dreptate 
în oameni. Legile au fost şi vor fi pentru oameni 
un rău necesar, un mijloc al cumpănirii, ele se 
croesc şi se vor croi pănă-ce există păcate ome- 
nesci, ear’ păcate omenesci vor fi, căci trăim pe 
pământ şi nu în cer.

Dacă e vorba de croirea, de codificarea le
gilor, să ne punem înainte de toate întrebarea: 
cum stăm cu sciinţa juridică în adevăratul ei 
înţeles ?

E vorba de administraţia justiţiei în Un
garia. Seim cu toţii cum stăm cu dreptatea în 
statul ungar. Turcul te bate, Turcul te şi ju 
decă. După douăcjeoi de ani de ocărmuire un
gurească, abia aeji ni se spune, hotărît prin rostul 
noului ministru de justiţie, că se va pune sfîrşit 
nesiguranţei juridice ce există de qjeci de ani în 
statul ungar. Grea de tot trebue să fie atmos
fera ţerii, când ni se spune din cel mai compe
tent loc, că aşa nu mai merge. Şi noi credem, 
pentru-că am simţit-o de mult. Dl ministru de 
justiţie poate să aibă bune intenţiuni, dar’ nu 
ie va puté traduce în fapt pănă-ce există sistemul 
actual.

Cum se vor face îndreptările în regimul 
justiţiei, este treaba celor ce conduc ţeara; nouă 
ni e de ajuns să luăm promisiunile lor şi de 
astădată simplu la cunoscinţâ şi să tjicem dim
preună cu iubitul nostru poet Eminescu: „Nu 
s p e r a  şi nu  ai  t e a m ă ,  c ă c i  ce-i v a l  ca 
v a l u l  t r e c e “.

Altă cestiune!
în tr’ una din şedinţele trecute ale dietei s’a 

pus sub desbatere petiţia societăţii de artişti şi 
cântăreţi din loc, în care roagă pe camera de
putaţilor să mijlocească aducerea în patrie a ră
măşiţelor magistrului Liszt. Referentul a reco
mandat petiţia spre primire, chiar dl ministru- 
president a primit-o, dar’ în vorbirea sa nu s’a 
putut răbda să nu spună şi adevărul ce ’l-a de
scris fericitul Liszt într’o broşură despre musica 
maghiară.

’L-a durut pe dl ministru-president, că a 
fost silit să spună acest adevăr în auijul ţerii, 
dar’ îl durea şi mai tare dacă nu-'l spunea, chiar 
el plămăditorul şovinismului actual. „Şi eu, — 
«}iee dl Tisza între altele, — recomand petiţia 
spre primire, am însă să observ numai în inte
resul dreptăţii, că pe când omului maghiar nu-’i

mai rămăsese altă mângâiere, decât musica lui 
maghiară, pe atunci Francisc Liszt se pune şi 
lăţesce în lumea largă, că aceea nu e musica 
maghiară, ci ţigănească. Şi dacă primesc petiţia 
îmi reînoiesc rugarea cu aceea, ca să nu întin
dem prea tare coarda, căci se va rupe.“

Sărmanul de L iszt! când ’i-se spune, — 
după-ce a murit. Sigur, dacă ’i-se spunea în viaţă, 
nu se mai putea entusiasma pentru o a doua 
„Rapsodie maghiară“.

Cetatea Budei a luat faţă sărbătorească. 
Monotonia a dispărut şi locul ei ’l-a ocupat vioi
ciunea. Maiestatea Sa a sosit însoţit de înalţii Sei 
dignitari militari; au sosit şi miniştrii afacerilor co
mune, în curând vor sosi Împărăteasa-Regina şi Moş
tenitorul de tron; se aude că vor veni mai mulţi 
din corpul diplomatic. Lucruri mari sa petrec 
şi se vor hotărî, mai ales începând cu (jiua de 
mâne. Süniem în luna lui Martie şi asta favo- 
risează mult pe (leul Marte. Delegaţiunile im- 
perului austro-ungar se deschid în sesiune extra
ordinară . . .  Ele cer pentru ecuiparea completă 
a armatei comune încă 521/a milioane. Precau- 
ţiunile sunt bune şi e bine să se iee mai de 
timpuriu în vederea complicaţiunilor viitoare, 
dar’ să nu ne spună tot mereu, că le cer pentru 
susţinerea păcii, căci o astfel de pace o costă 
prea mult pe ţeară.

Foile maghiare s’au pus pe griji serioase; 
transpiră din ele fiori răci, când îşi aduc aminte 
de situaţia financiară a Ungariei. Nici ele nu 
sciu cui să-’i bage vina: lor ori celor din Viena. 
E  de ajuns, că adi Maghiarii se tânguiesc şi în 
tânguirea lor sunt desperaţi. O foaie oposiţio- 
nală de aici spune, că armata comună dimpre
ună cu honveqfimea o costă în anul ăsta pe Un
garia suma de 65l/a milioane de floreni.

Rele timpuri, rele semne pentru biata ţeară.
Firon.

C r o n i c  â,
Maiestatea Sa apóst. ces. reg. s’a în

durat prea graţios a dărui pentru adaptarea bi- 
s e r i c e i  g r .-ca t. d in  F r i s u  (comit. Solnoc- 
Dabâca) suma de 100 fl.

*
Pentru proprietarii de aparate idrau

lice şi de drepturi pentru folosinţa apelor.
In înţelesul publicaţiunii vice-comitelui comi
tatului Sibiiu ddto 30 Noemvrie 1886 Nr. 8765 
terminul pentru presentarea documentelor de con
cesiune pentru aparatele idraulice şi dreptul de 
folosinţă a apelor de pe teritorul comitatului 
Sibiiu expiră cu sfîrşitul lui Martie n. a. c.

Aparatele idraulice şi dreptul pentru folo
sinţa apelor acelora, care nu-’şi presentează do
vezile de îndreptăţire pănă la terminul amintit, 
se vor considera în înţelesul §-lui 191 al legii pen
tru dreptul de apă ca n e e x i s t e n t e .

*
De ale seminarului din Arad. Din o

lungă corespondenţă, pe care nu o putem publica, 
aflăm că la seminarul din Arad s’au produs o 
mulţime de conflicte între profesori şi seminarişti, 
în urma acestor conflicte câţiva dintre seminarişti 
au fost eliminaţi, ear’ alţii au primit pedepse 
disciplinare mai mult ori mai puţin aspre. Ne 
reservăm a ne pronunţa după-ce vom fi primit 
noue informaţiuni asupra acestor conflicte şi vom 
sei mai lămurit, cine sünt adevăraţii instigatori 
ai tinerimii.

«
Şcoala de fete din Şiria. Din o cores

pondenţă (întârfliată) aflăm, că consistorul die- 
cesau din Arad a exclus pe d-na Maria Doboş 
dintre candidatele ce se presentaseră la con
cursul pentru şcoala de fete din Şiria, ceea-ee 
dovedesce, că tot nu erau „pure neadevăruri“ 
informaţiunile date de carespondentul nostru. — 
In urma hotărîrii consistorului comitetul pa
rochial a propus sinodului amînarea pănă la 
toamnă a alegerii, ceea-ce s’a şi primit.

»
Tot mai bine. în şedinţa comitetului ad

ministrativ al comitatului Bistriţa-Năsăud dela 21 
Februarie s’a întâmplat, după-cum împărtăşesce 
„Siebenbürgisch-Deutsches Tageblatt“, următorul 
incident: Inspectorul de dare A l g a t z y  referă 
asupra intratelor de dare în luna lui Ianuarie şi 
asupra unui recurs al asociaţiunii de credit şi 
anticipaţiuue din Bistriţa şi a făcut în legătură 
cu aceasta o propunere. Membrul comitetului, 
preotul Carol M ü l l e r  rogâ pe inspectorul de 
dare, să reproducă cuprinsul referadei sale şi 
în  l i m b a  g e r m a n ă ,  cum era obiceiul şi pănă 
acuma, deoare-ce membrii aleşi ai comitetului 
administrativ nu posed pe deplin limba maghiară. 
Cererea aceasta fu respinsă de cătră referent în- 
tr’uu mod brusc cu acea observare, că pe viitor 
el numai în limba maghiară va refera. Preşe
dintele baronul Bânfly, care a fost recercat să 
dispună reproducerea referadei şi în limba ger
mană, răspunse, că după lege el nu are dreptul 
să silească pe un funcţionar să refereze, afară 
de limba statului, şi într’altă limbă. înzadar <j'se 
advocatul Löw, că membrii, care nu înţeleg 
limba maghiară, ar fi numai statisti într’un co
mitet, unde se raportează numai unguresce, că 
funcţionarii sünt pentru popor, ear’ nu poporul 
pentru funcţionari; înzadar accentua advocatul 
Lica, că Românii se mulţumesc cu recapitula
ţi une în limba germană — dorinţei membrilor 
aleşi ai comitetului administrativ nu s’a satisfăcut. 
Aceasta e o nouă dovadă despre atitudinea bruscă 
a organelor guvernului faţă cu justele dorinţe ale 
naţionalităţilor.

Semnele timpului. La corpul de apro- 
visionare militară a sosit porunca, ca să se si
steze exerciţiile teoretice cu voluntarii., ce alt

cum ţineau pănă în Maiu şi să se înceapă ime
diat exerciţiile practice. Această poruncă s’a şi 
efectuit deja.

*
Intreposite în România. S’a împărţit 

în c a m e r ă  proiectul de lege pentru î n f i i n 
ţ a r e a  de i n t r e p o s i t e  î n B u c u r e s c i ,  I a ş i  
şi C r a i o v a .  Aceste intreposite vor costa 3 
milioane, care se vor lua din fondul de 11 mi
lioane destinat la cBdirea dockurilor. Intreposit»le 
se vor construi prin direcţiunea căilor ferate.

*
Crucea Roşie română. Comitetul cen

tral al societăţii „ Cr u c e a  R o ş i e “ română s'a 
întrunit, spre a hotărî mijloacele, prin care ’şi-ar 
pute mări fondurile. S’au propus două mijloace: 
1. O loterie cu 2 milioane bilete a 1 leu unul, 
care să se tragă, în timp de şese ani; 2. Emi
siunea a 150.000 titluri de 20 lei, amortisabile 
în 45 ani prin trageri la sorţi şi cu prime. în 
prima întrunire, această din urmă propunere a 
dobândit maioritatea.

•
Scoală profesională de adulţi în Bucu-

resci. S’a întrunit la primăria B u c u  r ese i  1 o r 
comisiunea technică însărcinată a discuta şi pune 
basele realisării ideii de a se îufiinţa o scoală 
profesională de adulţi, unde se vor face lucră
torilor adulţi leeţiuni practice de meseriile ce 
sünt în legătură cu eonmtrucţiunea. Scopul acestei 
întreprinderi este de a ajuta şi forma pe lucră
torul român ca să nu fie inferior celui străin.

*
Bulgarii din România şi Dobrogea

sünt în mare agitaţie, (jice „Telegraphul.“ Riare 
bulgare apar ca ciupercile. După „9 August“ a 
apărut ieri la Brăila un nou organ de publici
tate în limba bulgară; <4iaml se numesce „Da 
se rasberem.“ Programul diarului cere interveni- 
rea Rusiei spre a pune capăt unei crise, ce re
dactorii foaiei în cestiune, pretind că există din
colo de Dunăre în tinărul principat.

Din public.*)
Mulţumită publică.

Incurgâni ca suprasolviri pentru balul dat 
în 12 Februarie a. c. dela ultima dare de seamă 
încoace dela doamnele Otilia Comşa şi Constanţa 
Popp, apoi dela domnii Alexandru şi Eugeu Mo- 
csonyi, câte 3 fl. şi dela dl V. Babeş 2 fl., prin 
cari venitul curat al balului s’a sporit la suma 
de 353 fl. 24 or. — comitetul se simte plăcut în
datorat a da expresiune mulţumitei sale pentru 
aceste don uri.

Totodată mulţumesee comitetul şi domnului 
F. Michaelis, librar în Sibiiu, care în conside
rarea scopului balului a făcut la preţul ordinilor 
de dans o relăsare de 2 fl.

S i b i i u ,  3 Martie 1887.

V. Bologa, Ioana Badilă,
secretar. vice-preiidentă.

*) Pentru cele cuprinse în rubrica aceasta redacţia 
nu primesce respunderea.

Serviciul telegrafic
al

* TRIBUNEI*.
Budapesta, 4 Martie n. D e l e g a 

ţi u n e a  a u s t r i a c ă .  Proiectul privitor 
la creditul militar s’a primit fără desba
tere drept basă a desbaterii speciale, după 
aceea desbaterea specială s’a şi început.

Ca s a  d e p u t a ţ i l o r  a votat credi
tul supîetor pentru exposiţie. Mâne se va 
pertracta darea de transport.

Sofia, 4 Martie n. T r u p e l e  re
g e n ţ e i  au i n t r a t  î n  S i l i s t r a ,  re 
b e l i i  au f u g i t .  C o m a n d a n t u l  re
b e l i l o r ,  c ă p i t a n u l  Krestojf s ’a g ă s i t  
mor t .  î n  R u s c i u c  d e a s e m e n e a  s ’ a 
r e s t a b i l i t  o r d i n e a .  C o n d u c ă t o r i i  
r e b e l i l o r  au f o s t  a r e s t a ţ i .  O 
b a n d ă  de e m i g r a n ţ i ,  f o ş t i  o f i ţ e r i  
b u l g a r i ,  a f ă c u t  î n c e r c a r e a  de a 
t r e c e  D u n ă r e a  la R u s c i u c ,  a f o s t  
î n s ă  a l u n g a t ă .

Roma, 4 Martie n. Regele a însăr
cinat din nou pe D e p r e t i s  cu compu
nerea cabinetului. Depretis a făcut pri
mirea mandatului atîrnătoare de spr i g i -  
ni r e a  n e c o n d i ţ i o n a t ă  a a m i c i l o r  
sei  p o l i t i c i .

Sofia, 4 Martie n. (Scirea „Agencei 
Reuter“.) î n t r e  ce i  a r e s t a ţ i  se a f l ă  
Caraveloff şi Usapofij, c ar i  e rau  în re- 
l a ţ i u n i  cu c o n  j u r a ţ i i  del a S i l i  s tra  
şi  R u s c i u c .

Redactor responsabil: Aurel Popa.



Pag. 164 TRIBUN A Nr. 41

« Extrase bisericesci-scolare.
Posturi vacante.

— Postul de c a p e l a n  gr.-or. pe lungă bă
trânul paroch din comuna G â r b o v a ,  protopopi
atul Miercurei (Archidiecesă). — Dotaţiunea îm
preunată cu acest post este jumătate din venitele 
parocbiei de clasa a III-a, care jumătate calculată 
în bani face 203 fl. 23 cr. v. a. — Doritorii de 
a ocupa acest post sünt poftiţi a-’şi înainta sup- 
licele lor de concurs, instruite în înţelesul legilor 
în vigoare, oficiului protopresbiteral al tractului 
Mercurei, pănă în 19 Martie st. n. a. c.

— Postul de p a r o c h  gr.-or. în G e a c a ,  
protopopiatul Clujului (Arcbidiecesâ). Doritorii 
de a ocupa acest post se se adreseze pănă în 
19 Martie st. n. a. c. la oficiul protopopesc gr.- 
or. al Clujului.

— Postul de c a p e l a n  gr.-or. în parocbia 
de clasa III-a B o r g o - R u s  cu filiile Iaad şi 
Dorolea, protopresbiteratul Bistriţei (Archidiecesă). 
— Ca venit va ave capelanul jumătate din toate 
venitele parochiale, cari computate în bani fac 
la an suma de 200 fl. v. a. — Doritorii de a 
ocupa acest post au de a se adresa pănă în 
19 Martie st. n. a. c. la oficiul protopresbiteral 
gr.-or. din Bistriţa.

Hfouomic.
Piaţa din Sibiiu, 4 Mart. Grâu hectolitra 74—80 

chilo fl. 5.80 pănă fl. 6.60, grâu mestecat 68 pănă 72 chilo 
fl. 4.70. pănă fl. 5.40 săcara 68 pănă 72 chilo fl. 3.60 pănă 
fl. 4. — , or(J 60 pănă 64 chilo fl. —.— pănă fl. — , ovăs 
40 pănă 45 chilo fl. 2.10 pănă fl. 2.50, cucuruzul 70 pănă 
74 chilo fl. 4.40 pănă fl. 4.80, méláiul 78 pănă 82 chilo 
fl. 4 . —  pănă f l .  5.— , crumpene 68 pănă 70 chilo f l .  210 
pănă fl. 2.50, semânţă de cânepă 49 pănă 50 chilo fl. 4. — 
pănă fl. 4.50, mazerea 76 pănă 80 chilo fl. 5.— pănă 
fl. 6.—, lintea 78 pănă 82 chilo fl. 9.— pănă fl. 10.— 
fasolea 76 pănă 80 chilo fl. 4.— pănă fl. 4.50, păsat de 
grâu 100 chilo fl. 17.— pănă fl. 18.—, făină Nr. 3 100 chilo 
fl. 14.—, Nr. 4 fl. 13.—, Nr. 5 fl. 11.—, slănina 100 chilo 
fl. 48.— pănă fl. 50.—, unsoarea de porc fl. 48.— pănă 
fl. 62.—, său brut fl. 20.— pănă fl. 22.—, lnminei său d 
fl. 86.— pănă fl. 38.—, lumini turnate de său fl. 46.— 
pănă fl. 48.—, săpunul fl. 22.— pănă fl. 25.—, fân 100 chilo 
fl. 1.80 pănă fl. 2.—, cânepa fl. 32.— pănă fl. 35.—, lemne 
de ars uscate m. cub. fl. 2.— pănă fl. 3.—, spirtul p. 
100 L. */o 29 pănă 31 cr., carnea de vită chilo 32 cr. 
carnea de viţel 26 pănă 45 cr., carnea de porc 44 pănă 
50 cr., carnea de berbece 20 pănă 22 cr., ouS 10 cu 20 
pănă 24 cr.

Tergul de rîmători în Steinbruch. In 1 Martie n. 
s’a notat: unguresci bătrâni grei 47.— cr. pănă 48.— cr. 
unguresci grei, tineri 49.— cr. pănă 50.— cr., de mijloc 
48.‘/2 cr. pănă 49.— cr., uşori 47.— cr. pănă 48.— cr., 
m a r f ă  ţ e r ă n e a s c ă ,  grea 46.— cr. pănă 47.— cr., de 
mijloc 47.— cr. pănă 48.— cr., uşoară 46.— cr. pănă 
47.— cr., r o m â n c s c i  de B a k o n y ,  grei —.— cr. pănă 
—.— cr., transito de mijloc —.— cr. pănă —.— cr. 
transito uşori —.— cr. pănă —.— cr., transito s é r b e s c i 
grei 46.— cr. pănă 47.— cr., transito de mijloc 45.— cr. 
pănă 46.— cr., transito uşori 45.— cr. pănă 46.— cr., în 
g r ă ş a ţ i  cu g h i n d ă  —.— cr. pănă —.— cr. per 4°/0 
umpeniţic la gară.

Cursul la bursa de mărfuri din Budapesta
dela 1 Martie st. n.

Gr â u  (din Banat): 72—73 Kilo fl. —.— pănă —.— 
60—80 Kilo f l .  —.— pănă —.—, (lângă Tisza) 72—74 Kilo 
fl. —.— pănă —.■—-, 77—81 Kilo fl. 8.90 pănă 9.25, (de 
Pesta) 72—74 Kilo fl. —.— pănă —.— , 77—81 Kilo 
fl. 8.85 pănă 9.20, (de Alba-Regalăl 72—74 Kilo fl. —.— 
pănă —.—, 77—81 Kilo fl. 8.90 pănă 9.25, (de Bacska) 
72—74 Kilo fl. — pănă — , 77—81 Kilo fl. 8.95 
pănă 9.30, (din Ungaria de nord) 77—81 Kilo fl. 9.05 
pănă 9.40, 74—79 Kilo fl. 8.80 pănă 9.15.

S S c a r a  (ungurească) 70—-72 Kilo fl. 6.70 pănă 6.85.
(Ord nutreţ:) 60—62 Kilo fl. 6.60 pănă 6.80; (de 

berărie) 62—84 Kilo fl. 7.— pănă 7.70.
OvSs (unguresc) 37—40 Kilo fl. 6.55 pănă 6.85.
C u c u r u z  (de Banat): dela fl. 6.— pănă 6.10; de 

alt soiu fl. 6.— pănă 6.05.
H ap  i ţa  fl. 10*/., pănă 107/e ; de Banat fl. 9.’/3 

pănă 9.‘/5.
M ă l a i u  (unguresc): fl. 4.75 pănă 5.25.

Timpul de furnisare.
G r â u  (primăvară) 75 Kilo fl. 8.99 pănă 9.01 (per 

Septembre—Octombre) Kilo fl. 8.71 pănă 8.75.
S S c a r a  (primăvară) 69.7/,0 Kilo fl. 6.26 pănă 6.28.
C u c u r u z u l  (Maiu—Iunie) fl. 6.24 pănă 6.26.
R a p i ţ a  (August—Septemvrie) fl. 11.5/s pănă l l . e/8
S p i r t  (brut) 100 L. fl. 25.25 pănă 25.50.

Cursul pieţei din Sii»iiu
din 4 Martie st. n. 1887.

Hârtie-monetă română . . . Cump. 8.35 vând. 8.40
Lire turcesci . . . . - • n 11.30 11.40
Im periali......................... 10.30 V 10.40
Ruble rusesci . . . . • • n 1.14 n 1.15

Bursa de Bueuresci.
Cota oficială dela 2 Martie st. n. 1886. 

Renta amort. (5%) . . . Cump. 91.— vend.
„ Rur. conv. (6°/0) . „ 83.40 „

Acţ. de asig. Dacia-Rom. . „ —.— „
Banca naţională a României „ —.— „
împr. oraş. Bucuresci . . .  „ 32.— „
Acţ. de asig. Naţională . . „ —.— „
Credit mob. rom......................... „ — „
Scrisuri fonciare urbane (5°/0) » —•— „
Schimb 3 l u n i ..................... „ ------ „
Societ. const. . . . . . .  „ 128 60 „
A u r ........................................ „ 19 50 „

92-

36.

19 80

Bursts de Budapesta
din 3 Martie st. n. 1887.

Rentă de aur ung. 6°/0 . . .................... —.—
r „ r ,  4°/0 ......................................... 96 35
„ „ hârtie „ 5°/0 ......................................... 86 35

împrumutul căilor ferate ung....................................... 147.50
Amortisarea datoriei căilor ferate de Oât ung.

(l-a emisiune) . . . .    9675
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

i2-a emisiune)........................................................ 124.—
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(3-a emisiune).............................................. ..... . 113 —
Bonuri rurale u n g ............................   103.75

„ „ „ cu cl. de s o r ta r e ..................... 108.75
„ „ „ bănăţene-timişene . . . .  103.75
„ „ „ cu cl. de s o r t a r e ..................... 103.75
„ „ transilvane.............................................. 103.75
,, „ croato-slavone.....................................—.—

Despăgubire pentru dţjrna ung. de vin . . . .  99.—
împrumut cu premiu ung.............................................. 118.50
Rosuri pentru regularea Tisei şi Seghedin . . . 120,50
Renta de hârtie a u s t r i a c ă ...........................................78.25

„ „ argint austriacă.........................................  79.75
„ „ aur a u s t r i a c ă .........................................109 —

[.oştirile austr. din 1860 ....................................... 132 50
Acţiunile băncei anstro-ungare..............................  850 —

„ „ de credit ung................................  284 75
„ „ „ » austr.............................. 275 40

A rgintul....................................................................... •—.—
Scrisuri fonciare ale institut, de cred. şi ee. „Albina“ 102 —
Galbeni împărătesei....................................  . . 6.—
N apoieon-d’ori.............................................................  1011
Mărci 100 imp. germ ane........................................  62 70
Londra 10 Livres s te r l in g i .........................................128.35

I tu r s a  <le V ie n a
din 3 Martie st. n. 1887.

Renta de aur ung. 6°/0 .........................................  -
» „ » .  4 < 7 „ .......................................... 96 40
„ „ hârtie „ 5°/0 .......................................... 86 7 5

împrumutul căilor ferate ung.................................... 147 75
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ong.

(l-a emisiune)...............................................................96.25
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(2-a emisiune)..............................................  123 50
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(8-a emisiune) . . . .   112.50
Bonuri rurale ung........................  ....................  104 20

„ „ „ cu cl- de sortare. . . , . . 104 —-
, „ „ bănăţene-timişene......................104.—

Bonuri rurale ung. cu cl. de s o r ta r e .................... 104 —
„ „ transilvane . . .  .....................104.50
„ „ croato-slavone.................................... ...............

Despăgubire pentru dijma ung. de vin . . .  99 50
împrumut cu premiu ung. .........................................117 75
Losnri pentru regularea Tisei şi Seghedin . . . 121 20
Rentă de hârtie a u s t r i a c ă ....................................  78 35

„ „ argint austriacă......................................... 79 95
Rentă de aur a u s t r i a c ă .........................................  108 85
Losuri austr. din 1860   132 50
Acţiunile băncei austro-ungare................................... 851 —

„ „ d e  credit ung................................ 284.50
a a a a »OStr.............................  275 30

Argintul........................................................................  —.—
Galbeni împărătesei...................................................  6 02
Napoleon-d’ori.........................  10 14
Mărci 100 imp. germ ane.........................................  62.70
Londra 10 Livres s te r l in g i .........................................128 15

Alifie pentru rane.
Alifie antiseptică pentru rane de Dr. G. Heiner 

în Esslingen I. N,, aplicată cu mult succes de 
cătră autorităţi la rane de strivitură, tăietură şi 
arsură, la eczeme, pecingine, decubitus (zăcere în 
pat timp mai îndelungat) şi la toate umflăturile 
— şi cele syphilitice. — Indispensabilă pentru 
aceia, care pătimesc de asudatul picioarelor, de 
rane la picioare şi de mâni crepate.

în dose de câte 35 CP,, 70 cr. şi şi mai mari 
se află în farmacii. [411] 2—12

Deposit general pentru Ardeal: 
Farmacia lui Carol Müller în Sibiiu.

în ciuda
vremurilor vecinie rele [36i] ie
dau 10 scumpeturi
mai pe nimic, numai pe 2  florin i;
cine nu-’i are, se facă datorii, 
se-’şi cumpere minunea de marfă, 
căci în adever se plătesce.
T o a te  10 o b iec te  p reţio a se ,
0 bucată avend singur o valoare mai mare, 
decât costă toate la olaltă, între ele un

orologiu mergând punctuos,
costă la olaltă numai 2  îl.
1 orologiu de bronză mergend punctuos, 

exact, regulat, cu garanţie.
1 port-ţigară de spumă sculptat şi cu 

chihlibar.
1 portfoliu de ţigări cu împletitură pătrată 

artificioasă.
1 port-chibrite vecinie de buzunar de gum 

tare, de soiul cel mai fin.
1 cravată fină de mătase sau atlas veritabil. 
1 drăgălaş ac de cravată potrivit, cu pietre. 
1 creion fin de nickel cu peană, plumb şi 

gumi de ras.
1 drăgălaş briciag cu scobitoare şi linguriţă 

de ureche.
1 inel, cu diferite pietre.
1 suvenir de Viena ca obiect de haz.

Comande se execută prelungă rambursa de
Wiener Specialitäten-Lager „Fekete", 

Wien, Hundsth urm er strasse Nr. 18/3.
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*  Pilule curătitoare de sânge

î

o
la „m éru l de aur al im p eru lu i“ . x * A _j j j .h l  S in g e r s tr a s se  15.

mai nainte numite Pilule universale, merită numirea din urmă, fiindcă au adeverit efectul lor făcător de minuni, căci O
nu există o Boală, în care sé nu se fi confirmat efectul acestor pilule. în caşurile cele mai desperate, în cari celelalte medicamente s’au X

întrebuinţat fără nici un efect, după folosirea acestor pilule s’a dobândit în nenumărate caşuri şi în timp scurt, însănătoşare deplină. 1 şalul a cm S 5  pilule O
în preţ de 2 1  cr.; un pachet de <5 satule 1 fl. 5 cr.; comande eu rambursa nefrancată 1 fl. 1Ö cr.

Dacă se trimit banii anticipativ, atunci se trimite şi comanda franco si costă 1 pachet de pilule 1 ti. 25 cr.; 2 pachete 2 fl. 30 cr.;
3 pachete 3 fl. 40 cr.; 4 pachete 4 fl. 40 cr.; 5 pachete 5 fl. 20 cr.; 10 pachete 9 fl. 20 cr. Mai puţin de un pachet nu se trimite.

Au sosit o midţime de scrisori, prin care consumenţii mulţumesc pentru redobândirea sănătăţii lor în cele mai deosebite şi mai grele boale. Fiecare dupâ-ce 
va folosi acest medicament, se va simţi silit a-’l recomanda mai departe.

Reproducem câteva dintre mulţimea de scrisori de recunoscinţă.
B e g a - S t . - G y ö r g y ,  16 Februarie 1882- 

Onorate Domnule! Nu Vé pot îndestul exprima mulţumită 
pentru pilulele D-Voastre, deoare ce prelângă ajutorul lui Dijeu, 
muierea mea, care a suferit ani îndelungaţi de miserere, s’a 
vindecat prin pilulele curăţitoare de sânge ale D-Voastre de această 
boală, şi deşi deocamdată mai trebue sé folosească, totuşi sănă
tatea ei e atât de recreată, îucât poate să-’şi caute earăşi cu 
vioiciune tinerească de toate ocupaţiunile sale. De această 
mulţumită a mea Vă rog sé faceţi us pentru binele tuturor 
suferitorilor şi Vé rog totodată pentru trimiterea din nou a alor 
două şatule de pilule şi două bucăţi de săpun chinezesc. Cu 
deosebită stimă, devotat

Aloisiu Novak.
Grădinar suprem.

L e o n g a n g ,  15 Maiu 1883.
Preaonorate Domnule ! Pilulele D-Voastre produc adevărată 

minune; ele nu sünt ca alte multe mijloace lăudate, ci ele ajută 
întru adevăr aproape pentru toate.

Diu pilulele procurate la Pasci cele mai multe le-am im 
părţit amicilor şi cunoscuţilor şi au folosit tuturora, chiar şi 
persoane de o etate înaltă şi cu diferite boale şi dureri au- 
dobândit prin ele — dacă nu sănătatea completă, dar’ totuşi o 
îmbunătăţire însemnată. Te rog dar’ să-’mi trimiţi earăşi cinci 
pachete. Dela mine şi din partea tuturora câţi am avut no
rocul a ne redobândi prin pilulele D-Voastre sănătetea, — cea 
mai intimă mulţumită

Martin Deutinger.

Stimate Domnule! Presupunând că toate medicamentele 
D-Tale vor fi tot aşa de bune ca renumitul D-Tale balsam în contra 
degerării, care în familia mea a făcut un sfîrşit repede mai 
multor caşuri de umflături de degerare, pre lângă toată neîn
crederea mea în aşa numitele mijloace de vindecare generale, 
m’am hotărît totuşi a începe cu pilulele depurative ale DsTale, 
pentru a bombarda cu aceste miei globuri durerile mele înde
lungate de hemorrhoide. Fără întârdiere trebue să-’ţi mărtu
risesc, că suferinţele mele vechi după o întrebuinţare de 4 săp
tămâni, au încetat cu totul şi că recomand în modul cel mai 
călduros în cercul amicilor mei aceste pilule. N’am nimic în 
contră şi dacă vei face întrebuinţare de aceste şire, — dar’ 
fără de publicarea completă a numelui.

V i e n a ,  20 Februarie 1881. Cu toată stima C. V. T.

O”  n I I * i ± v ,  ,  de I, Pserbofer, de mulţi ani recu-„ Balsam  de ingheţatură noscut c.  cel sig„’r remediu
— în contra cucuelor de îngheţ de tot felul, cum şi pentru vin

decarea de rane vechi etc. 1 borcânel 40 cr.

Balsam de guşe, medicament probat contra gâtului, 1 flacon 
40 cr.

r  , j  ■ . y (picături de Praga) în contra stomacului 
S en ia  oe  Viaţa stricat Şi durerilor provenite din aceasta de 

tot soiul, un leac excelent de casă. 1 flacon 20 cr.

Alifie am ericană de reum atism , remediu cu efect grab- 
b nie şi sigur, cel mai bun 

leac Ia toate relele reumatice, c a : durere de osul spinării, 
junghiuri, ischiaş, migrenă, dureri de dinţi, de cap, de urecbiă 
etc. etc. 1 fl. 20 cr.

Licor de flori de Alpi, de W. O. Bernhard. 1 flacon 
2 fl. 60 cr., Va flacon 1 fl. 40 cr.

r  , I ■ de Romershausen.Esenţa pentru o c h i ,,, flacoo ,  fl. 50 1 flacon 2 fl. 50 cr., 
cr.

Extract de plantagină,
rului, răguşelei şi tusei etc.

un medicament prea bine cunoscut, 
excelent leac de casă contra cata- 
1 flacon Ó0 cr.

n j  y I T 1 ■ • w de I. P s e r b o f e r , de un şirPomadă de Tannochinma de ani recunoscută ca cea mai
bună dintre toate remediile pentru crescerea părului, 
mare elegant 2 fl.

Un borcan

Pflastru- universal probat de prof. S t e u d e l ,  la rane de
împuns şi lovituri la toată specia de 

umflături rele, la umflături ce erump în mod periodic, la ra- 
nele şi aprinderile de ţîte şi la multe alte boale de acest soiu. 
Un borcan 50 cr.

n . |y . • de A. W. Bullrich. Un re-Sare universala de curăţenie mediu excelent de casă în
contra tuturor urmărilor ale indigestiunii, ca: durere de cap, 
ameţeală, cârcei la stomac, acreală la gât, suferinţe haemoro- 
diale, îneuiere etc. 1 pachet 1 fl.

Rachiu de drojdii. 1 flacon 60 cr.

Prav în contra sudoarei picioarelor. i  şatulă 50 cr.

___Medicamente homöopatice de tot soiul se află totdeauna în cantitate suficientă.
Afară de preparatele aici numite se mai află în deposit toate specialităţile farmaceutice indigene şi străine anunţate prin diareic austriace, ear’ articolii, cari din întâmplare nu s ar afla în deposit,

se vor comanda de altundeva prompt şi ieftin. J ţ
C o m a n d e  p r i n  p o s t ă  se vor efectul grabnic dacă se va trimite preţul mai nainte, sau şi prin rambursa poştală. s

Comande făcute prin trimiterea mai nainte a hanilor vin mai ieftin în eeea-ce privesce porto, decât dacă pachetul comandat sosesce cu q
ramhursă poştală. [290] 5 -1 2  ţ ţ
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